Informacioé d’interés
Informacion de interés
Information of interest
Relevaten Informationen
Informations utiles

Andratx, coneguda com a "Vila", és el cor del municipi i un punt cru-
cial en la ruta de la Serra de Tramuntana. En aquest enclavament, es
concentra el patrimoni historic més destacat de la zona, incloent-hi
I'imponent Castell de Son Mas, actual seu de I'ajuntament. El millor
dia per a visitar-lo és el dimecres, dia de mercat, quan es pot gaudir
dels carrers plens de llocs i fer la Ruta del Pariatge.

Andratx, conocida como "Vila", es el corazén del municipio y un
punto crucial en la ruta de la Serra de Tramuntana. En este encla-

ve, se concentra el patrimonio histérico mas destacado de la zona,
incluyendo el imponente Castillo de Son Mas, actual sede del ayunta-
miento. El mejor dia para visitarlo es el miércoles, dia de mercado,
cuando se puede disfrutar de las calles llenas de puestos y hacer la
Ruta del Pariatge.
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Andratx, known as "Vila", is the heart of the municipality and a key
point on the Serra de Tramuntana route. In this location, the most
outstanding historical heritage of the area is concentrated, including
the imposing Castle of Son Mas, the town hall's current headquar-
ters. The best day to visit is Wednesday, market day, when you can
enjoy the streets full of stands and take the Pariatge Route.

I Andratx, bekannt als "Vila", ist das Herz der Gemeinde und ein
wichtiger Punkt auf der Serra de Tramuntana. In dieser Enklave
ist das herausragende historische Erbe der Region konzentriert,
darunter die imposante Burg Son Mas, der heutige Sitz des
Rathauses. Der beste Tag fiir einen Besuch ist der Mittwoch, der
Markttag, an dem Sie die Strallen voller Stande genielen und die
Pariatge-Route begehen kénnen.

l l Andratx, connue sous le nom de "Vila", est le cceur de la municipalité

XyeIpuY.p et un point crucial de l'itinéraire de la Serra de Tramuntana. C'est
juswieyunly dans cette enclave que se concentre le patrimoine historique le plus
remarquable de la région, notamment l'imposant chateau de Son
Mas, sieége actuel de la mairie. Le meilleur jour pour visiter la ville est
Se OX Iv le mercredi, jour de marché, ou vous pourrez profiter des rues pleines
TR n d'étals et emprunter la route du Pariatge.

turisme@andratx.es

Teléfons d’interés
Teléfonos de interés
Phones of interest
. l Telefonnummern von Interesse
\ Téléphones intéressants

Sa Dragonera 97162 80 00 Ajuntament / Ayuntamiento /
Town Hall / Rathaus / Mairie.

. . 97123 57 29 Centre médic / Centro médico / Medical Center /
VlSl*’ A“AV“*’X Arztezuntrum / Centre Medical.

UNPLUGGED HOLIDAYS 971 62 80 08 Policia / Policia / Police / Polize / Police.
971 23 5344 Correus / Correos / Post Office / Postamt / Poste.
112 Urgéncies / Urgencias / Emergencies / Notruf /
Urgence.

l 9716280 19 Turisme /Turismo / Tourist Office /

Touristeninformation / Office de tourisme.

E I"" . Mercats Andratx:
Dimecres / Miércoles / Wednesd
' Mercados — frei/ et/ e

Markets , )
Mirkte s.Arraco,:

" Dissabte / Sabado / Saturday
Ma rCheS Samstag / Samedi.

Mercat de Sant Joan
(Camp de Mar):

23 juny / 23 junio / 23th june

23 juni / 23 join.

Escanea para saber mas

é Mercat de Sa Palomera
Avda. La Curia, 1. Andratx af (Sant EIm)

o o Ajuntament 3 agost / 3 agosto / 3rd August
www.visit-andratx.com o Andratx 3. August / 3 ao(t



Llocs d'interes
Lugares de interés
Places of interest
Sehenswiirdigkeiten
Lieux d'intérét

Creu / Cruz / Cross / Croix (dels Abeuradors)

Eix civic / Eje civico / Civic Axis

Staatsbirgerli / axe civique

Barri / Barrio / Quarter / Viertei / Cartier (des Pantaleu)

Jardi Botanic / Jardin Botanico / Botanical Garden
Botanischer Garten / Jardin botanique

Torre / Tower / Turm / Tour (de So Na Gaiana)
Placa / Plaza / Square / Platz / Place (Espafia)
Creu / Cruz / Cross / Croix (dels Ullastres)

Castell / Castillo / Castle / Schloss / Chateau (Son Mas)

00000000

o.IT

Col-legi / Colegio / School / Schule / Colege

Parking

Taxi

Bus

Ruta senderisme / Senderismo / Hiking / Wanderweg / Sedentarie

Parc / Parque / Park

Instal-lacions esportives / Instalaciones deportivas
Sport Center / Sportzentrum / Instalacion sportive
Jutjat / Juzgado / Court /

Friedensrichter / Palais de justice

Centre de dia / Centro de dia

Day Center / Seniorentagessatte

Benzinera / Gasolinera / Petrol Station

Tankstelle / Poste d'essence

Correus / Correos / Post Office

Postamt / Bureau de poste

Farmacia / Farmacia / Pharmacy

Apotheke / Farmacie

Policia / Policia / Police / Polizei
Guardia Civil

PAC / Centro de salud / Health Center
Gesundheitszentrum / Centre de santé

Ajuntament / Ayuntamiento / Town Hall
Rathaus / Conseil Municipal

Església / Iglesia / Church / Kirche
Eglise (Sta. Maria d'Andratx)

Cementeri / Cementerio / Cementery
Friedhof / Cimetiére

Teatre / Teatro / Theater / Théatre

Biblioteca / Library / Bibliothek / Biblioteque

Escola de musica / Escuela de musica
Music School / Musikschule / Escole de musique

Moli / Molino / Mill / Miihle / Moulin

Centro de arte contemporaneo / Center for Contemporary Art
Zentrum fir zeitgesndssiche Kunst / Centre d'art
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CAMI DE SA RECTORIA



